Mandéatna zmluva o poskytovani pravnych sluzieb

uzatvorena v stlade s ustanovenim § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov v
spojeni s ustanoveniami zakona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a 0 zmene a doplneni zakona ¢&. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom
podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,.zakon o advokacii‘) a na zaklade vysledku verejného
obstaravania realizovaného podla prilohy ¢. 1 zakona ¢. 343/2015 Z. z. overejnom obstardvani a o zmene adoplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o VO*) postupom podla § 117 zakona o VO.

(dalej len ,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: MH Invest, s.r.o.

Sidlo: Mlynské Nivy 44/A, 821 09 Bratislava

ICO: 36 724 530

DIC: 2022302931

IC DPH: SK2022302931

Zapis: Obchodny register Mestského sudu Bratislava lll, odd.: Sro, vioZzka ¢&.: 44056/B
Statutarny organ: Ing. Adrian Jenco, LL.M, MBA, konatel

(dalej aj len ,,Mandant )

a

Obchodné meno: Malata, Pruzinsky, Hegedis$ & Partners s. r. o.

Sidlo: Twin City Tower, Mlynské nivy 10, Bratislava

ICO: 47239921

DIC: 2023581593

IC DPH: SK2023581593

Zapis: zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym siudom Bratislava Ill, oddiel
Sro, vlozka ¢. 82481/B

Statutarny organ: Mgr. Jana AluSikova, advokat a konatel

(dalej aj len ,,Mandatér )
(Mandant a Mandatar dalej spolu len ,,Strany “ alebo kazdy samostatne ako ,,Strana*®)

Clanok |
Predmet Zmluvy

1. Mandatar sa zavazuje Mandantovi poskytovat komplexné pravne sluzby a potrebné pravne poradenstvo
podla zakona o advokacii v agende, ktord nespadéa pod § 1 ods. 2 pism. n) bodu 1. a 2. zdkona o VO a
to najma, nie viak vyluéne:

1.1  poskytovanie komplexnych pravnych sluzieb pre projekty realizované Mandantom;

1.2 vypracovanie pisomnych pravnych analyz a stanovisk;

1.3  priprava zmluvnej dokumentacie a pravnej koreSpondencie;

1.4 priprava navrhov zmliv, dohéd ako aj dodatkov k nim;

1.5 pripomienkovanie navrhov zmluv, dohdd ako aj dodatkov k nim vypracovanych tretou stranou;
1.6 priprava plnomocenstiev;

1.7 pravne sluzby vo veci identifikacie a uplatfiovania narokov zo zavazkovo pravnych vztahov;

1.8 pravne sluzby v oblasti majetkovopravneho vysporiadania pozemkov a usporiadania
majetkovopravnych vztahov, a to aj vo vztahu k nadobudaniu a scudzovaniu pozemkov s
posudenim pravnych dopadov jednotlivych odporu&anych postupov pre Mandanta;

1.9 identifikacie problematickych otdzok spojenych s nadobudnutim potrebnych nehnutefnosti zo
strany Mandanta a podpora pri ich rieSeni;

1.10 komplexné pravne poradenstvo a zastupovanie pri komunikacii s potencialnymi investormi;




1.11 komplexné pravne poradenstvo vo vztahu k otazkam Statnej pomoci;

1.12 komplexné pravne poradenstvo vo vztahu k inym pravnym vztahom Mandanta, vratane pracovno-
pravnych vztahov, obchodnych zavazkovych vztahov, vztahov s orgdnmi verejnej spravy, otazok
vnutornej pravnej agendy Mandanta;

1.13 zabezpecovanie inych pravnych ukonov a sluzieb podla poziadaviek Mandanta;

1.14 komplexné zastupovanie Mandanta v suvislosti s plneniami podla tohto ¢lanku tejto Zmluvy.

(dalej len ,,Pravne sluzby®).

Pravne sluzby budu poskytované Standardne v slovenskom jazyku a v silade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky.

Mandant sa zavazuje na poskytovanie Pravnych sluzieb Specifikovanych v bode 1 tohto ¢lanku Zmluvy
zaplatit Mandatarovi odmenu v silade s ¢lankom Il tejto Zmluvy.

Mandatar sa zavazuje pri poskytovani Pravnych sluzieb chranit a presadzovat zaujmy Mandanta, je
povinny postupovat pri poskytovani Pravnych sluzieb Mandantovi s odbornou starostlivostou, podfla
pokynov Mandanta a v sulade s pravnymi predpismi plathymi v Slovenskej republike. Od pokynov
Mandanta sa méze Mandatar odchylit' len vtedy, ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme Mandanta, ktory
je Mandatarovi znamy (ak je znamy), a Mandatar neméze véas dostat jeho suhlas. Mandatar je pri
¢innosti podra tejto Zmluvy povinny konat v silade so zaujmami Mandanta, s ktorymi ho Mandant vopred
oboznami, a ktoré mu budud v ¢ase ich vykonavania zname. Mandatar sa zavazuje oznamit Mandantovi
bez zbytoéného odkladu akékolvek skutoénosti, ktoré by mohli viest alebo mohli mat zavazny negativny
dopad na poskytovanie a vysledok Pravnych sluzieb.

Mandatar je povinny pri poskytovani Pravnych sluzieb konat ¢estne a svedomito, désledne vyuzivat
vSetky pravne prostriedky a uplatfiovat v zaujme Mandanta vSetko, o podla jeho presved&enia poklada
za prospesné, pritom dbat’ na ucelnost a hospodarnost poskytovanych Pravnych sluzieb.

Mandant sa zavazuje, ze bude Mandatarovi poskytovat vSetku sucinnost potrebnd na to, aby mu
Mandatar mohol poskytovat’ Pravne sluzby a plnit si dalSie povinnosti podla tejto Zmluvy riadne, najma
sa zavazuje poskytovat Mandatarovi v€asné, pravdivé a Uplné informécie a predkladat Mandatarovi
v8etky potrebné listiny, vystavit potrebné plnomocenstvo, vykonat ur€ity ukon, zdrzat’ sa urcitého ukonu
a pod. bez zbyto€ného odkladu na z&klade poZiadania Mandatéra. Mandatar nezodpoveda za Skodu
spbsobenu v dosledku porusenia povinnosti Mandanta podla predchadzajicej vety tohto bodu tohto
¢lanku Zmluvy.

K pIneniu predmetu Mandatnej zmluvy dochadza len na zaklade zavaznej Ciastkovej e-mailovej, pisomnej
alebo telefonickej objednavky alebo pokynu bez nutnosti objednavky. Mandant bude na zaklade tejto
Mandatnej zmluvy zadavat Ciastkové objednavky alebo pokyny bez nutnosti objednavky, bez opatovného
otvarania sutaze v ramci podmienok ur¢enych v tejto Mandatnej zmluve a postupom uréenym v tejto
Mandatnej zmluve. Objednavku alebo pokyn bez nutnosti objednavky vystavi Mandant na zaklade
uskuto€nenej komunikacie po osloveni Mandatéra.

Clanok I
Odmena

Za poskytovanie Pravnych sluzieb sa Mandant v zmysle ustanovenia § 3 Vyhlasky Ministerstva
spravodlivosti Slovenskej republiky €. 655/2004 Z. z. o odmenach anahradach advokatov za
poskytovanie pravnych sluZieb v zneni neskorSich predpisov (dalej aj len ,,Vyhlaska“) zavazuje zaplatit
Mandatarovi hodinovd odmenu vo vySke 84,00- EUR bez DPH (slovom: osemdesiat$tyri euro) za kazdu
hodinu poskytovania Pravnych sluzieb podra tejto Zmluvy, ktora bude vykonana Mandatarom alebo jeho
subdodavatelom (dalej aj len ,,Odmena®). Za jednu (1) hodinu poskytovania pravnych sluzieb sa

povazuje Sestdesiat (60) minut poskytovania Pravnych sluzieb.

Hodinova odmena podla predchadzajuceho bodu je v pripade ,nevycerpania“ celej hodiny fakturovana
alikvotne, najmenej vSak v rozsahu 0,125 hodiny (7,5 mindty).

Rozsah poskytnutych Pravnych sluzieb bude max. 2976 (dvetisicdevatstosedemdesiatSest) osobohodin.



10.

11.

12.

13.

Celkova Odmena za poskytovanie Pravnych sluzieb podla tejto Zmluvy po&as platnosti a uc€innosti tejto
Zmluvy nesmie prekrocit sumu 250.000,- EUR bez DPH (slovom: dvestopatdesiattisic eur).

Odmena Mandatara patriaca Mandatérovi podfa tohto &lanku Zmluvy je uréend bez dane z pridanej
hodnoty. Mandatar je v zmysle ustanovenia § 18 ods. 3 Vyhlasky opravneny k dojednanej odmene
pripocitat daf z pridanej hodnoty.

Narok na Odmenu patriacu Mandatérovi podla tohto &lanku Zmluvy vznika Mandatarovi poslednym dfiom
kalendarneho mesiaca, v ktorom boli Pravne sluzby v sulade s touto Zmluvou poskytnuté.

Mandatar sa zavazuje najskér ku koncu kalendarneho mesiaca dorucit Mandantovi prehlad vykonanych
Ukonov (tzv. ,timesheet®) poskytnutych Pravnych sluzieb, ktory Mandant bezodkladne pisomne
odsuhlasi, pricom ak tak neurobi najneskér do pat (5) pracovnych dni od jeho dorucenia, povazuju sa
Ukony za odsuhlasené. Mandantom odsuhlaseny prehlad vykonanych tkonov za prislusny kalendarny
mesiac je podkladom, a zaroven prilohou ku kazdej fakture vystavenej Mandatarom.

Faktdra musi byt vyhotovena v sulade s § 74 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov a musi obsahovat’ aj tieto udaje:

a) oznadenie zmluvnych stran, obchodné meno, adresu, sidlo, ICO, DIC, IC DPH,

b) nazov a Cislo zmluvy,

c) dern vystavenia a den splatnosti faktury,

d) fakturovanu zakladnu Ciastku bez DPH, DPH a celkovo fakturovani sumu,

e) oznaCenie penazného ustavu, IBAN kéd a Cislo u¢tu Mandatara,

f) oznacenie osoby, ktora fakturu vystavila,

g) peciatku a podpis opravnenej osoby Mandatara,

h) Mandantom odsuhlaseny prehlad vykonanych ukonov za prislusny kalendarny mesiac.

Mandant ma pravo vratit faktaru ak tato neobsahuje nalezitosti danového dokladu alebo nie je vystavena
v sllade s touto Zmluvou ato v lehote do desiatich (10) pracovnych dni Mandatarovi, ktory vystavi
v sllade s touto Zmluvou novu faktdru s nalezitostami dariového dokladu. Pri novej fakture plynie nova
lehota jej splatnosti.

Odmena patriaca Mandatarovi podla tejto Zmluvy, ktora vznikne Mandatarovi v savislosti s poskytovanim
Pravnych sluzieb, bude uhradzana a splatna na zaklade faktiry vystavenej Mandatarom v mesiaci
nasledujucom po mesiaci, v ktorom boli Pravne sluzby poskytnuté. Odmenu patriacu Mandatarovi podla
tejto Zmluvy je Mandant povinny zaplatit do tridsat (30) dni odo dfia doru€enia faktiry Mandantovi, a to
prevodom na bankovy uCet Mandatara uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy alebo na iny Gcet neskér
Mandantovi Mandatarom pisomne oznameny. Mandatar je povinny zaslat fakturu Mandantovi aj emailom
na emailové adresy: @mhinvest.sk a mhinvest@mhinvest.sk. Platba splatna podla tejto Zmluvy sa
povazuje za riadne uhradend momentom jej pripisania v celej vySke na bankovy ucet Mandatara podla
predchadzajlcej vety.

Mandatar nie je opravneny pozadovat od Mandatara preddavky alebo zalohy za Pravne sluzby
a Mandant neposkytne Ziadne preddavky alebo zalohy.

Mandant ma pravo poZadovat od Mandatéara rozpis vykonanych Pravnych sluZieb na ucely fakturacie aj
pred vystavenim faktdry. Mandant ma pravo poZadovat od Mandatéra pred uskutoénenim objednavky
alebo vydanim pokynu bez nutnosti objednavky predpokladany odhad poétu osobohodin na Pravne
sluzby v zmysle objednavky alebo pokynu bez nutnosti objednéavky.

V pripade omeskania Mandanta s akoukolvek platbou splatnou podla tejto Zmluvy, sa zavazuje Mandant
zaplatit Mandatarovi urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlZznej sumy za kazdy zaCaty defi omeSkania.

Clanok Il
Micanlivost’

Mandatar vratane jeho advokatskych koncipientov, zamestnancov a nimi poverenych oséb ako aj
subdodavatelov (ak sa uplatfiiuji) je povinny zachovavat mi€anlivost o vSetkych skuto€nostiach,
o ktorych sa dozvedel v sivislosti s poskytovanim Pravnych sluzieb podla Zmluvy, pri¢om tato povinnost
Mandatara trva aj po skon&eni ucinnosti tejto Zmluvy. Aj v pripade, ked Mandant Mandatéra pozbavi tejto
povinnosti, je Mandatar povinny sdm zvazit, ¢i porusovanie mi€anlivosti nebude v neprospech Mandanta.



Strany sa dohodli, Ze sa bude v pInej miere zachovavat doverna povaha v8etkych informacii, ktoré
Mandatar prevezme alebo sa o nich dozvie po€as poskytovania Pravnych sluzieb podfa Zmluvy,
a zaroven pri ktorych Mandant vyslovne Mandatara upozorni, Ze ide o déverné informéacie a dokumenty.
V pripade poskytnutia takychto informéacii Mandatarovi pisomne je Mandant povinny listiny a dokumenty
oznacit ako ,déverné“. S vynimkou oséb podielajicich sa na poskytovani Pravnych sluzieb podla bodu
1 tohto &lanku Zmluvy, bez ziskania predchadzajuceho suhlasu Mandanta Mandatar neoznami Ziadnu
informaciu, ktori Mandatar ziskal pocas trvania tejto Zmluvy, akejkolvek tretej osobe okrem pripadu, ked
mu oznamenie informacie ukladaji pravne predpisy alebo pravoplatné rozhodnutie prislusného organu
verejnej moci, si ich spristupnenie vyZaduje plnenie zavazkov podla tejto Zmluvy, alebo ak sa déverna
informacia poskytuje tretej strane, ktora ma sama pravnymi predpismi uznanu povinnost’ mi¢anlivosti.

Ak Mandatar porusi svoju povinnost podla predchadzajucich odsekov tohto ¢lanku tejto Zmluvy, zavazuje
sa zdrzat akéhokolvek a kazdého dalSieho konania majuceho za nasledok vznik Skody na strane
Mandanta abez zbytoéného odkladu pisomne informovat Mandanta o takomto/takychto
poruseni/poruSeniach. Akékolvek porusenie povinnosti Mandatara podfa predchadzajucich bodov tohto
¢lanku Zmluvy méze byt povazované za hrubé porusenie Zmluvy.

Mandatar zodpoveda v plnom rozsahu za riadny a kvalitny vykon Pravnych sluzieb pocas celej doby
trvania Zmluvy a zodpoveda Mandantovi, pripadne tretim osobam, za Skody spOsobené poruSenim
povinnosti Mandatarovi vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, a to v rozsahu $kody, ktora vznikla, vratane nakladov
potrebnych na jej odstranenie. Mandatar sa zavazuje predchadzat pri poskytovani Pravnych sluzby
vzniku Skod.

Mandatar sa zavazuje nahradit Skodu spdsobend Mandantovi nesplnenim si povinnosti podfa tejto
Zmluvy alebo spésobenim Skody umyselne.

Clanok IV
Trvanie a ukon¢enie zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do vy€erpania maximalneho finanéného limitu za plnenie
predmetu tejto Zmluvy. Finanény limit za plnenie predmetu tejto Zmluvy predstavuje sumu vo vyske
250.000,- EUR bez DPH (slovom: dvestopatdesiattisic eur) a tvori maximalne 2976 (slovom:
dvetisicdevat'stosedemdesiatSest’ ) hodin poskytovania Pravnych sluzieb.

Zmluva zanika:

a) vyCerpanim maximalneho finanéného limitu za plnenie predmetu tejto Zmluvy podfa bodu 1 tohto
¢lanku Zmluvy, alebo

b) pisomnou dohodou Stran, alebo

C) pisomnou vypovedou z dévodu hrubého porudenia povinnosti a/alebo podmienok podfa tejto

Zmluvy ktoroukolvek Stranou.

Strany sa dohodli, Ze hrubym porudenim podla tejto Zmluvy sa rozumie:

a) riadne preukazané porusenie povinnosti mi¢anlivosti podla Elanku Il Zmluvy,

b) riadne preukazané poruSenie povinnosti uvedenych v &l. I bod 1, 2, 3, 4, 5a 6 acl. V body 3, 4,
5,6 a7 tejto Zmluvy, a

c) oneskorenie Mandanta s akoukolvek platbou podla tejto Zmluvy o viac ako tridsat (30) dni od

datumu jej splatnosti, pri¢om narok na nahradu skody a (roky z omeskania podla ¢l. Il. bodu 8
tym nie su nijako dotknuté.

Vypovednd lehota je jeden (1) mesiac a zacina plynuat prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiceho
po kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doru¢ena druhej Strane. V pripade pisomnej
vypovede zo strany Mandanta sa Mandatar zavazuje vykonavat vSetky nevyhnutné dkony aj pocas
vypovednej lehoty tak, aby neboli poSkodené a/alebo ohrozené zaujmy Mandanta.

V pripade pred€asného ukonenia Zmluvy podla bodu 2. tohto &lanku Zmluvy je Mandatar povinny
upozornit Mandanta na akukolvek 8kodu, ktora by mohla bezprostredne hrozit nedokon€enim zariadenia
dohodnutych zalezitosti a/alebo v€asnym a riadnym nesplnenim ulozenych povinnosti, ako ho aj
informovat’ 0 moznych opatreniach za ucelom jej odvratenia.

V pripade skonc&enia Uc€innosti Zmluvy je Mandatar povinny poskytnut Mandantovi informaciu o stave
pravnej veci, v ktorej mu poskytuje Pravne sluzby. K datumu ukoncenia tejto Zmluvy odovzda Mandatar



a)

b)

c)

d)

Mandantovi v8etky pisomnosti, dokumenty, zmluvy, veci, vybavenia, CD, DVD alebo udaje, ktoré ziskal
pocas trvania tejto Zmluvy.

Ukon&enim uginnosti Zmluvy nie je dotknuty ndrok na nahradu Skody ani na platbu Odmeny patriacu
Mandatarovi podla &l. Il tejto Zmluvy za vykony urobené v prospech Mandanta este za trvania Zmluvy,
alebo hoci aj urobené po ukon&eni Zmluvy, ak boli nevyhnutné na zabranenie alebo predidenie $kéd na
strane Mandanta.

Clanok V
Ostatné prava a povinnosti Stran

Pravne sluzby je Mandatar opravneny vykonat nielen prostrednictvom advokatov, ale aj prostrednictvom
advokatskych koncipientov, inych zamestnancov Mandatara alebo inych oséb poverenych Mandatarom,
ato podla vlastného uvazenia Mandatara s prihliadnutim na povahu pravnej veci a poziadavky
Mandanta; za poskytnuté Pravne sluzby vSak aj v takom pripade zodpoveda Mandatar akoby Pravne
sluzby vykonal sdm. Garantom Pravnych sluZieb je odborne spOsobild osoba, ktorou Mandatér
preukazoval podmienky ucasti tykajuce sa technickej a odbornej spdsobilosti podla § 34 ods. 1 pism. g)
zakona o VO v zadavani zakazky a je uvedena v Zozname expertov, ktory tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.
Garant Pravnych sluzieb pIni predovsetkym ulohu koordinatora poskytovanych Pravnych sluzieb.

V pripade potreby zmeny alebo doplnenia oséb do Zoznamu expertov, je Mandatar povinny tuto

skuto€nost oznamit Mandantovi najneskor tri (3) pracovné dni pred planovanou zmenou alebo doplnenim
novej odborne spdsobilej osoby a suCasne predlozit doklady preukazujuce, ze nova odborne spdsobila
osoba spifia pozadovanu minimalnu Grover podmienok G&asti podla § 34 ods. 1 pism. g) zakona o VO,
ktoré boli stanovené v zadavani zakazky. Mandant musi odsuhlasit zmenu alebo doplnenie os6b do
Zoznamu expertov. V pripade nesthlasu Mandanta so zmenou alebo doplnenim odborne spésobilej
osoby je tento povinny to Mandatarovi oznamit’ bez zbytoéného odkladu.

Mandatar méze Pravne sluzby poskytnut v spolupraci so svojimi subdodavatelmi s predchadzajacim
pisomnym suhlasom Mandanta, len ak su splnené podmienky podla bodu 3. tohto ¢lanku tejto Zmluvy.
Mandatar je povinny poziadat Mandanta o pisomny suhlas podla predchadzajlicej vety najneskoér tri (3)
pracovné dni pred planovanym poskytnutim Pravnej sluzby prostrednictvom subdodavatela, pri¢om
k Ziadosti pripoji Cestné vyhlasenie o tom, &i subdodavatel plni podmienky podla bodu 3. tohto &lanku
tejto Zmluvy. V pripade nesuhlasu Mandanta s poskytovanim subdodavatelskych sluzieb je tento povinny
to Mandatarovi oznamit bez zbyto€ného odkladu. O spolupraci so subdodavatelmi je Mandatar povinny
Mandanta pisomne informovat.

Mandatar je povinny na ucely poskytovania Pravnych sluzieb v spolupraci so svojimi subdodavatelmi
splnit’ tieto podmienky: )

kazdy subdodavatel musi splfat podmienky tykajuce sa osobného postavenia podla § 32 ods. 1 pism.
e) a f) zakona o VO vo vztahu k tej ¢asti predmetu zmluvy, ktord ma pinit, pri€om u subdodavatela nesmdu
existovat dévody na jeho vylu€enie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 zakona o VO, t. j. musi
preukazat, Ze je opravneny poskytovat Pravne sluzby podla €l. | bodu 1.1 tejto zmluvy;

K zmene subdodavatela mdze ddjst len na zaklade udeleného suhlasu Mandanta. Mandatar je povinny
Mandantovi najneskér do 3 (troch) pracovnych dni pred doplnenim alebo zmenou subdodavatela,
predlozit pisomné oznamenie o zmene subdodavatela, ktoré bude obsahovat minimalne:

podiel plnenia, ktory ma Mandatér v umysle zadat’ subdodéavatelovi, oznacenie Pravnych sluzieb, ktoré
ma subdodavatel poskytnat, identifikatné udaje navrhovaného subdodavatela, udaje o osobe
opravnenej konat' za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a
doklady na preukézanie splnenia podmienok uvedenych v pismene a) bodu 3. tohto ¢lanku tejto Zmluvy;
ak su splnené podmienky podla § 2 zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, subdodavatel ma povinnost byt
zapisany v registri partnerov verejného sektora;

subdodavatel musi byt spdsobily realizovat' prislusnu Cast predmetu zmluvy v rovnakej kvalite ako
Mandatar.

Strany sa dohodli, Ze poZiadavky Mandanta na vykonanie konkrétneho ukonu Pravnej sluzby budu
Mandatarom zadavané pisomnou formou, za ktoru sa povazuje aj e-mailova komunikécia a v délezitych
pripadoch aj s potvrdenim o doruceni.



10.

11.

Osobny kontakt medzi Stranami bude zabezpe&eny v jednoduchS$ich pripadoch telefonicky, v zloZitejSich
pripadoch osobne priamo v sidle Mandanta alebo Mandatéra, pripadne na inom, Stranami dohodnutom
mieste.

Mandatar je povinny upozorfiovat Mandanta na pripadné akékolvek hroziace rizika alebo pripadné spory
a navrhovat, resp. pozadovat vykonanie takych ukonov, ktoré méze posilnit alebo nezhorsit pravne
al/alebo procesné postavenie Mandanta.

Mandatéar vyhlasuje a svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze ma uzavreté Standardné zakonné
poistenie zodpovednosti za Skodu vzniknutu pri vykone advokatskej €innosti vo vySke poistného pinenia
najmenej 5.000.000,- EUR. Mandatar musi mat po celu dobu platnosti tejto Zmluvy platni poistnd zmluvu
v zmysle predchadzajlucej vety. V pripade, ak sa bude podielat na plneni predmetu tejto Zmluvy
subdodavatel Mandatara, podmienky v zmysle tohto bodu tejto Zmluvy sa v plnom rozsahu vztahuju aj
na subdodavatefa.

Mandatar vyhlasuje a svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze ma vSetky licencie a vSetky dalSie iné
povolenia a opravnenia vyzadované podla pravneho poriadku platného v Slovenskej republike na vykon
vys8ie spominanych Pravnych sluZieb.

Mandatéar vyhlasuje a svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze pri uzavreti tejto Zmluvy ani pocas
doby jej platnosti neposkytuje akékolvek sluzby v prospech osoby, s ktorou Mandant vedie spor na stde
alebo ktorej zaujmy sa v rozpore so zadujmami Mandanta.

Ak sa na Mandatara alebo jeho subdodavatela vztahuje povinnost’ zapisu v Registri partnerov verejného
sektora (dalej len ,Register”) podla zakona o RPVS, tato povinnost musi byt splnena pred podpisom tejto
Zmluvy. Mandatér a jeho subdodavatelia musia spifat tuto podmienku pod&as celej platnosti tejto Zmluvy.
Mandatar je povinny oznamit Mandantovi kazdu zmenu v Registri tykajicu sa tak Mandatéra ako aj jeho
subdodavatelov.

Mandatar vyhlasuje, Zze pri poskytovani Pravnych sluzieb sa riadi pravnymi predpismi platnymi
a uginnymi na Gzemi Slovenskej republiky, najma nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) a
zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov. Mandatar sa spravuje tiez Kbdexom spravania pre spracuvanie osobnych udajov
advokatmi podfa véeobecného nariadenia o ochrane Gdajov (GDPR), ktory bol schvaleny Uradom na
ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky (dostupny na:
https://www.sak.sk/blox/cms/sk/sak/doc/224).

Clanok VI
Dorucovanie

Strany sa dohodli, Ze na u€el doru€ovania pisomnosti su Strany povinné pouZivat nasledovné
koreSpondencéné adresy:

1.1 adresa Mandatara: uvedena v zahlavi tejto Zmluvy.

1.2 adresa Mandanta: uvedend v zahlavi tejto Zmluvy.

Za uCelom vyuzitia e-mailovej, pripadne telefonickej komunikacie si Strany tymto oznamuju kontaktné

udaje osob, ktoré budu uskutoCrovat komunikaciu a preberat’ pisomnosti za Strany:

2.1 za Mandatara:, email: @actlegal-mph.com,
tel. €.:

2.2 za Mandanta: , email: @mhinvest.sk, tel. &.:

pripadne iné Stranami urené osoby.

Strany tymto suhlasia, Zze za ukon doru€enia pisomnosti sa povazuje okrem samotného skuto¢ného
dorucenia aj vratenie zaslanej zasielky odosielatefovi z dévodu odmietnutia jej prebratia adresatom,
z dévodu neprebratia zasielky adresatom v dodato¢nej lehote, po€as ktorej bude zasielana pisomnost
uloZzena na poste a/alebo tiez z dévodu vratenia zasielky s poznamkou ,adresat neznamy*. V pripadoch
upravenych tymto bodom sa za moment doru€enia povaZuje moment, kedy bola zasielka skuto¢ne
doruéend alebo sa predmetna zasielka vrati jej odosielatelovi.

Strany suhlasia, Ze v pripade doru€ovania pisomnosti prostrednictvom e-mailu sa v pripade pochybnosti
za moment doruéenia povazuje moment, t.j. €as a datum, ktory bude uvedeny v automatickej e-mailovej


https://www.sak.sk/blox/cms/sk/sak/doc/224

sprave o doruceni dorucenej odosielatelovi emailu alebo ak taka sprava nie je odoslana, za moment
doruéenia sa povaZzuje treti pracovny den nasledujuci po dni odoslania emailu.

V pripade zmeny udajov tykajucich sa adries sidel na doruovanie pisomnosti, kontaktnych oséb,
telefénnych Cisel a e-mailovych adries, na ktoré je odkazované v tomto €lanku Zmluvy, je ta Strana, ktorej
sa zmena tyka, povinna bezodkladne informovat druhu Stranu o novych udajoch. Zmena udajov je U¢inna
driom dorucenia oznamenia Strane, ktorej bolo toto oznamenie dorucené.

Pre vylu€enie akychkolvek pochybnosti o dorueni sa Strany dohodli, ze pisomna koreSpondencia medzi
Stranami sa v ddlezitych pripadoch, najma majucich za nasledok vznik, zmenu alebo zanik tejto Zmluvy
bude vzdy zasielat doporucene s potvrdenim o doruéeni zasielky adresatovi, pricom zasielka sa bude na
Ucely tejto Zmluvy povazovat za doruéenu prislusnej Strane ako je uvedené v bode 3. vysSSie.

Clanok VII
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Stranami a u€innost’ dfiom nasledujucim po dni
jej zverejnenia podla osobitného predpisu [zakon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
(o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov] v spojeni s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona
€. 40/1964 Zb. Obcgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Tato Zmluvu mozno menit a doplfiat len pisomne, a to na zéklade dohody Stran vyhotovenej vo forme
datovaného a ¢islovaného dodatku k tejto Zmluve podpisaného obidvoma Stranami.

Prava a povinnosti Stran a prdvne pomery touto Zmluvou neupravené ako aj prava, povinnosti a pravne
vztahy, ktoré zo Zmluvy vyplyvaju a so Zmluvou suvisia, sa spravuju najma ustanoveniami zakona
€. 586/2003 Z. z. o advokacii a o zmene a doplneni zakona ¢&. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani
(Zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov ako aj ustanoveniami Obchodného zakonnika,
pripadne ustanoveniami inych platnych a ucinnych vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

V pripade, Zze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, nedcéinnym a/alebo
nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, u€innost a/alebo vykonatelnost ostatnych ustanoveni
Zmluvy, pokial to nevyluGuje v zmysle prisluSnych pravnych predpisov samotnd povaha takého
ustanovenia. Strany sa zavazuju bez zbyto&ného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné, neucinné a/alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie ustanovenim novym,
ktorého obsah bude v o najvacsej miere zodpovedat voli Stran v ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Pripadné spory a/alebo nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré vzniknd na zaklade tejto Zmluvy alebo
v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou sa budu rieSit v prvom rade mimosudnou cestou, a to vzajomnymi
rokovaniami Stran vedenymi v dobrej viere. Ak sa tieto spory a/alebo nezrovnalosti nepodari vyrieSit ani
po takychto vzdjomnych rokovaniach Stran, a to najneskér do tridsat’ (30) kalendarnych dni odo dna ich
zacatia, je ktorakolvek Strana opravnena predlozit tieto spory a/alebo nezrovnalosti medzi Stranami, ktoré
vzniknu na zaklade tejto Zmluvy alebo v akejkolvek suvislosti s touto Zmluvou na rozhodnutie vecne a
miestne prisludnému sudu Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda Strana dostane dva (2) rovnopisy.

Strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu pozorne predcitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich skuto&nu
a slobodnu volu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle obsiahnuté v tejto Zmluve Strany
povazuju za ur€ité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok.
Stranam nie je znama ziadna okolnost, ktora by spdsobovala neplatnost niektorého z ustanoveni tejto
Zmluvy. Strany na znak svojho suhlasu s obsahom tejto Zmluvy tato Zmluvu podpisali.

Neoddelitelnou su€astou tejto Zmluvy je:
Priloha €. 1 — Zoznam expertov

Priloha €. 2 — Zoznam subdodavatelov (ak sa uplatriuje)
Priloha €. 3 — Platn& poistna zmluva

V Bratislave dna V Bratislave drna
Za Mandanta: Za Mandatara:
MH Invest, s.r.o. Malata, Pruzinsky, Hegediis & Partners s. r. o.

Ing. Adrian Jenco, LL.M, MBA, konatefl Mgr. Jana Alusikova



PRILOHA &.1
ZOZNAM EXPERTOV

Odborne sp6sobild osoba — Advokét

Meno, priezvisko, titul

Registraéné cislo SAK

Odborne spbsobild osoba — Advokét

Meno, priezvisko, titul

Registraéné cislo SAK

Odborne spbsobild osoba — Advokat

Meno, priezvisko, titul

Registraéné cislo SAK




PRILOHA 2

ZOZNAM SUBDODAVATELOV
(AK SA UPLATNUJE)

Udaje o osobe opravnenej
konat za subdodavatela
(meno a priezvisko, datum

P& Obchodné meno a sidlo narodenia, adresa pobytu) <o % podiel Predmet
’ subdodavatela ! pobytu na zakazke | subdodavok

Chrenek, Toman, Kotrba
advokatska kanceldria spol.

1. sr.o. 53650441 | 30% Pravne sluzby
Venturska 1
811 01 Bratislava

2.

3.

*za subdodavatela sa povazuje hospodarsky subjekt, ktory uzavrie alebo uzavrel
s Uspesnym uchadzacom pisomnu odplatni zmluvu na plnenie urditej €asti zakazky/zmluvy.




